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	Taj Mahal is known all over the world for its singular beauty and as a symbol of ardent love. But, the third aspect of its celestial revelatory panorama remains mostly obscure from the public cognizance. 
	1۔ تاج محل بہ عنوان زیبای یگانہ ای و یک سمبل عشق سرسخت در سراسر جھان شناختہ شندہ است۔ ولی جنبہ سوم این است کہ بنای آشکارسازی پانوراما آسمانی آن عمدتاً ناشی از شناخت عمومی است۔

	2.  On the gigantic double arches in all four sides of the Taj facade, carefully selected verses from the holy Quran are calligraphed each beginning from lower right side going all the way up, running to the left and creeping down till the left lower side. The calligraphy is made by jasper inlaid in white marble panels. Higher panels are written slightly larger to reduce the skewing effect when viewing from below. Inside the main chamber also such verses as well as ninety nine Arabic names of God are inscribed.
	2۔ آیتھا کہ از قرآن کریم با دقت انتخاب شدہ اند بہ ہر جانب چہار آرک دوگانہ بہ روی تاج بہ خط خوش نوشتہ شدہ اند ھمہ از جانب راست بہ پائین شروع میشوند و بہ بالا بہ روند، بہ چپ میروند و خم شدند بہ پائین تا بہ سمت پائین چپ۔ خوشنویسی در پانلھای سنگ مرمر سفید بہ توسط یشم منبت کاری ساختہ شدہ است۔ بر پانلھای بالاترین بہ بزرگترین بہ کمترین صورت گرفتہ نوشتہ می شوند ھنگامی کہ مشاہدہ از پائین جلوہ نقاط را کاھش می دھند۔ نیز این آیات و همچنین نام نود و نه نام عربی خداوند در داخل محوطه اصلی نوشته شده اند۔

	3.  From the mausoleum’s 223 feet height and 112 feet width one can make out the dimensional enormity of the eight marble arches on which the Quranic calligraphy is inscribed. Additionally there is similar marble inscription around the outer red stone gates each of which is 70 feet high.
	3۔ از ارتفاع 223 فوت و عرض 112 فوت عظیم ابعاد ھشت عدسی سنگ مرمر کہ بر آن آیات قرآن کریم در این مقبرہ نوشتہ شدہ اند۔ علاوه بر این، کتیبه ھای سنگ مرمر مشابہ بہ اطراف دروازه های بیرونی قرمز سنگ وجود دارد که هر کدام 70 فوت ارتفاع دارند۔

	Adam, other Messengers and Books
	آدم، پیامبران و کتابیای دیگر

	4.  As per the message mirrored by Taj Mahal, Adam was the first man and the first messenger of God. As humanity progressed, God appointed fresh messengers in different parts of the world and in various phases of human history. To some of them He revealed His message that can be broadcast in the form of a scripture.
	4۔ همانطور پیامی که بر تاج محل نشان داده شده بود، آدمؑ اولین مرد و اولین رسول خدا بود۔ برای پیشرفت بشریت، خدا پیامبران جدید را در نقاط مختلف جهان و در مراحل مختلف تاریخ بشری منصوب کرد۔ بعضی از آنها پیامی را که می تواند در قالب یک کتاب مقدس پخش شود، نشان داد۔

	5.  Each such message was meant for the entire humanity though these were clothed in the respective local languages of the recipient communities. Quran is in Arabic which was the language of Prophet Mohammad (peace be upon him) and his contemporaries in Arabia. Names of some of the earlier messengers and books have been mentioned in the Quran and many have not. Twenty-five messengers and three revealed books are mentioned by name.
	5۔ هر یک پیامهای از اینھا برای تمام بشریت است این کہ بہ  معنای کلمه واقعی بود، هرچند که اینھا در زبانهای محلی و جوامع دریافت کننده قرار داشت۔ قرآن کریم در زبان عربی است این  زبان کہ زبان حضرت محمد (ص) و معاصران آن در عربستان است۔ اسم برخی از رسولان و کتابهای پیشین کہ در قرآن ذکر شده اند و بسیاری از آنها ھم چنین نیستند۔ این کتاب مقدس بیست و پنج پیام رسان و ثبت نام سہ کتاب مقدس دیگر نشان داده شده۔

	6.  When chronologically appraised, the list of messengers begins from Adam and includes, among others, Abraham, Isaac, Ishmael, David, Jacob, Joseph, Moses and Christ. The books mentioned are Psalms, Old Testament and New Testament. Yet, God says that the human beings should believe in and revere all the messengers and all the revelations. This injunction verbatim forms part of the Quran (2.285).
	6۔ ھنگامی کہ از لحاظ ارزیابی تاریخی فهرست رسولان از آدم شروع می شود و از جمله اسم انھا بہ اینطور ترتیب شدند ابراهیم علیہ السلام، اسحاق علیہ السلام ، اسماعیل علیہ السلام ، داؤد علیہ السلام ، یعقوب علیہ السلام ، یوسف علیہ السلام ، موسیٰ علیہ السلام و عیسیٰ علیہ السلام را شامل می شوند. مزامیر این کتابھا، زبور انجیل و توراۃ ھستند۔ با این حال، خدا می گوید که انسان ها باید می خواست کہ همه رسولان و تمام آیات را باور داشته باشند۔ این دستورالعمل بخش قرآن کریم است۔ (2.285) 

	The Preserved Tablet - Sanctum sanctorum of all revelations 
	ھمہ آیاتھا قدس الاقداس بر لوح محفوظ ثبت شدہ اند

	7.  It is understood from Quran that even before God created life outside the heavens, He caused to be written, in what is known as the Protected Tablet (Lauh Mahfooz), His grand comprehensive message that was set to be revealed to humanity - intermittently and repeatedly - through a battery of messengers during the millennia to come. On the eve of beginning the earthly creation, this comprehensive message was brought down to the worldly sky. From there, it was revealed to God's messengers at various global locations in different languages, many times over, in different phases of human history. Thus, the Preserved Tablet is the sanctum sanctorum of all revelations.
	7۔ ھمہ از ین در قرآن کریم درک شدہ اند حتی کہ خدا قبل از این کہ خارج از بھشت زندگی تخلیق کند، او باعث شده است که در آنچه که بر لوح محافظت نوشتہ می شود (لوح محفوظ) نامیده می شود۔ پیامھای جامع خود کہ برای بشریت قرار – آنھا بطور متناوب و مکرر - از طریق باطن ھزارھا پیامبران آینده آشکار می شود۔ در آغاز خلقت آستانه زمینی، این پیام جامع به آسمان جھانی پائین آوردہ شد۔ از آنجا، آن را به گوناگون رسولان خدا در مکان های گوناگون جهانی در زبان های مختلف، چندین بار در مراحل مختلف تاریخ بشر، نشان داده شد بود۔ بنابراین ھمہ آیاتھا قدس الاقداس بر لوح محفوظ ثبت شدہ اند

	Purpose of creating humanity
	هدف ایجاد بشریت

	8.  God goes on to explain that humanity was created by Him to test the comparative levels of righteousness among the human beings, or absence thereof. Worldly life is temporary and insignificant, it is only a trial. The award or punishment for good or bad deeds done here will be given in the next life which will be everlasting and permanent. The final dwelling place will be either Heaven or Hell. That would be decided on the Day of Judgement when all human beings will be resurrected.
	7۔ خداوند توضیح می دهد که بشریت توسط او ساخته شده است تا مقایسہ های در میان انسانھا وضعیتھا یا عدم وجود آن را آزمایش کند۔ زندگی جھانی موقتی و نیستی و فقط برای آزمایشی است جایزه یا مجازات براساس اعمال خوب یا بد که در اینجا انجام می شود، در زندگی بعدی که دائمی و دائمی خواهد بود، داده می شود و این جایزہ یا مجازات مکان نهایی مسکونی یا بهشت یا جهنم است.این تصمیم در روز قیامت زمانی خواهد بود که همه انسانها احیا شود۔


	9.  The moral of the story is that the human beings should try to be more and more righteous during their limited tenure in this world.
	9۔ داستان اخلاقی این است که انسانها باید در طول زندگی جھانی  محدودیت خود را در این جهان، بیشتر و بیشتر عادلانه باشن۔

	Shahjahan’s service to mankind
	خدمات شاهجھان برای بشریت

	10.  This realization seems to have intensely dawned upon Emperor Shahjahan after the immature death of his beloved queen. So, in addition to creating a long lasting memorial for her - in brick, mortar and marble - the monarch also used the edifice to telecast his supernatural realization for the spiritual pleasure and benefit of the upcoming generations of humanity.
	10۔ به نظر می رسد که پادشاہ شاھجھان پس از مرگ ناگھانی ملکہ عزیز بہ شدت شدید غمگین شدہ۔ بنا بر این در صورت آجر، ملات و سنگ مرمر پادشاه همچنین از این ساختمان در یاد مدت طولانی برای پخش تجسم فوقالعاده خود را برای لذت معنوی و بهره مند از نسلهای آینده بشری پخش شده است۔

	11.  He expanded his architectural project to include imparting to the millions of prospective visitors to the shrine - and today's online surfers sitting in the cozy comfort of their houses and offices the world over - some nuances of God's Message to humanity. Proper appreciation thereof is sufficient to keep the day to day activity of human soul altruistically attuned toward the service of the fellow creatures, elevating it to a level much above the confines of mundane passion.
	11۔ او پروژه معماری خود را گسترش داد تا میلیونها نفر از بازدیدکنندگان سراسر جھان در این معبد بازدید کنند و امروز خوانندگان آنلاین در راحتی بہ خانہ خود  و دفاتر خود در سراسر جهان را نششتہ بودند و برخی از تفاوتھای ظریف پیامھای خدا را برای پیشرفت بشریت ھستند خواندند۔
قدردانی مناسب از آن کافی است کہ فعالیتھای روزانه زندگی جھانی را به طرز خشنودی نسبت به خدمت به موجودات مخلوق، افزایش آن را به سطح بسیار بالاتر از محدوده بہ شور و شوق عامیانه ھستند۔


	Bill Clinton on Taj Mahal
	بیل کلینتون در تاج محل

	12.  President Bill Clinton had one said that there are two kinds of people in the world, those who have seen the Taj Mahal and those who haven’t. But, even Clinton didn’t know that appreciating mere marble beauty is not the full realization of the Taj. It’s  intrinsic beauty is the Beauty of God manifested through its widespread Quranic calligraphy that was created by the Persian calligrapher Abdul Haq who came to India from Shiraz, Iran, in 1609. Shah Jahan conferred the title of "Amanat Khan" upon him as a reward for his dazzling virtuosity.
	رئیس جمھور بیل کلینتون گفت که در جھان دو نوع مردم وجود دارند، کسانی که تاج محل دیدہ اند و کسانی را که ندیده اند۔ اما حتی کلینتون ندانستہ که زیبایی سنگ مرمر زیبایی فقط بیرون است کہ ارمغان میآورد، احساس کامل تاج نیست.زیبایی درونی آن زیبایی خداوند است که از طریق خوشنویسی گسترده قرآنی که توسط خوشنویسی فارسی عبدالحق ساخته شده و در سال 1609 به هند از شیراز ایران ظهور کرد، آشکار شد. شاهجهان عنوان "امانت خان" را به عنوان جایزه برای خلق و خوی خیره کننده اش عنوان کرد۔


	13.  In the coffee table book published in 2018 by Zakat Foundation of India umpteen specific camera views of the Taj Mahal have been presented that focus the calligraphic beauty of the wonderful monument. Along side each photo view the theme of the Quranic engraving has been briefly summarized. For this purpose cues have been taken from well known translations and commentaries; may God bless the noble authors and their associates. Some of these divine injunctions are given as follows.
	13۔ در کتابی که معروف برای روی میز قهوه چاپ گردید در سال 2018 توسط بنیاد ذکاۃ هند چاپ شده است، تعداد بسیار زیادی از دوربین نمایشهای ویژہ ای از تاج محل ارائه شده است که زیبایی خوشنویسی آثار شگفت انگیز را به خود جلب کرده است۔ در کنار هر عکس، موضوع حکاکی قرآن به طور اختصاص خلاصه شده است۔ برای این ھدف نکات از ترجمه و تفسیرهای شناخته شده اند گرفته شده است؛ خداوند بہ نویسندگان نجیب و همتایان خود را برکت دهد۔ بعضی از این دستورات الهی به شرح زیر است:

	Code of conduct for human behavior
	شرایط ھای وضعیتھای انسانی

	14.  Among the Quran’s chapters enshrining the Taj is Surah Ikhlas (ch 112) which establishes the Oneness of the Creator i.e. the doctrine of Tawhid. It says that God is without equal, without origin and unlike anything else that exists. The fourth line, ‘Nothing is like Him’ is a fundamental statement of ‘tanzih’ i.e. divine exclusivity and inimitability - God as the incomparable. This surah was also inscribed on the Dome of the Rock at Jerusalem by Abd-al-Malik ibn Marwan .
	14۔ تقدیس قرآن درمیان بخشھای قرآن کریم بر تاج سورۃ اخلاص است۔ (بخش 112) که این خالق یگانہ توضیح دھد و بر اصول توحید را برقرار می کند. این می گوید که خدا بدون ھمتا است، بدون مبدا و بر خلاف هر چیز دیگری که وجود دارد۔ خط چهارم، "هیچ چیز مانند او"، بیانیه اساسی "تانزیح" است، یعنی انحصار و انسداد الهی - خدا به عنوان غیر قابل مقایسه است۔
عبدالمالکی بن مروان این سورۃ نیز بر روی گنبد سنگ در اورشلیم نوشته شده است۔


	15.  In Surat Al-Takvir (chpter 81) female infanticide has been declared punishable. Besides, through many Surahs the divine scheme and code of human conduct have been elucidated. The scripture say: God has breathed His spirit in each one of the human beings (38.72) casting duty upon him or her to imbibe some godly qualities. Over every possessor of knowledge there is one knowing more (12.76); thus nobody should be proud of what he knows.
	15۔ در سورات التکویر (بخش 81)، زنھا کہ بہ نوزادان را کشتہ مجازات شده اند۔ علاوه بر این، از طریق بسیاری از سورۃ ها، طرح الهی و کد رفتار انسانی روشن شده اند. کتاب مقدس می گوید: خدا روح او را در هر یک از انسانها نفوذ کرده است (38.72) وظیفه ریخته گری او را بر عهده می گیرد تا برخی از ویژگیهای خداحافظی را جذب کنند۔ بیش از هر صاحب دانش، یک دانستن بیشتر وجود داردند (12.76)؛ بنابراین هیچ کس نباید به آنچه که می دانند افتخار کنند۔

	16.  God likes us being good hosts (12.59). God also likes prostration as expression of thanks to Him (2.58). In an individual’s wealth his needy relatives have a right (17.26). Contracts must be fulfilled, these will be asked for (17.34). On the day of judgement no intercession will be accepted from anybody (2.48). One should fear only God, none else (16.51, 27.10, 28.31).
	خدا ما را دوست دارد میزبان خوبی باشد (12.59)۔ خداوند نیز به عنوان بیان شکر او را دوست دارد (2.58)۔ در ثروت فردی، خویشاوندان نیازمند حق دارند (17.26)۔ قراردادها باید تکمیل شوند، از آنها خواسته می شود (17.34)۔ در روز قضاوت هیچ شفاعت از هیچ کس پذیرفته نخواهد شد (2.48)۔ باید تنها خدا را بترسید، هیچ کس دیگری (16.51، 27.10، 28.31)۔

	17.  God talks of His great plan of networking the holiday humanity into prophetic communities and books to many of them (2.38). Before accepting a supplication God wishes the believer to exhaust all worldly effort (2.60). One is under divine command to lower the wings of humility to the parents (17.24). Before advising others for righteousness one should practice it oneself (2.44).
	خداوند از برنامه بزرگ خود برای برقراری ارتباط با انسان های تعطیل به جوامع پیشگویی و کتابها برای بسیاری از آنها خن می گوید (2.38(۔ خداوند، قبل از پذیرفتن تقاضا، مؤمن را آرام می کند تا تلاشهای دنیوی را تمام کند (2.60)۔ یکی از دستورات الهی برای پایین آوردن بالهای فروتنی به والدین است. (17.24)۔ قبل از اینکه به دیگران برای دادن عدالت بپردازید باید خودتان آن را تمرین کنید (2.44)۔

	18.  Out of one’s earning and wealth one should keep for self only as much as is required for comfortable life, balance should be incurred on others’ well being (2.219). Extended family and neighborhood are basic units of society for utilitarian proactivity (2.177, 4.36, 17.26, 30.38, 33.6, 47.22). Wealth must keep on circulating in the society rather than remaining confined in a few hands (59.7). Duly observe the rights of the wombs that bore you (4.1). God helps those who help His cause (22.40).
	از درآمد و ثروت یک فرد باید برای خودتان تنها برای زندگی راحت باشد، تعادل باید بر سلامت دیگران  باشد۔ (2.219)۔ خانواده و محله های تمدید شده، واحدهای اساسی جامعه برای فعالیتهای سودآورانه هستند۔ (2.177، 4.36، 17.26، 30.38، 33.6، 47.22) ۔ثروت باید در جامعه گردش کند و نه تنها با چند دست محدود شود۔ (59.7)۔ حقوق مامان هایی را که به شما تحویل داده اند، به طور کامل رعایت کنید (4.1)۔ خداوند به کسانی که به او کمک می کند بہ او کمک می کند (22.40)۔ 

	19.  Thus, a visit to the Taj should not be limited to appreciating its temporal charm commemorating somatic love between two humans but it should encompass learning and cherishing the divine injunctions inscribed on the monument and thus imbibing qualities of head and heart thus making oneself a better human being and a more useful world citizen.
	بنابراین، بازدید از تاج باید محدود به قدردانی از جذابیت زمانی خود را به یاد عشق مکانی بین دو انسان اما این باید شامل یادگیری و احیای دستورات الهی شده در بنای یاد بود شود و در نتیجه ویژگیهای سر و قلب را جذب می کند و در نتیجه انسان را بهتر و شهروند جهانی تر می سازد۔

	Nigaah-e Shauq
	نگاہ شوق

	20.  As per the Poet of the East, Dr Sir Mohammad Iqbal:
	همانند شاعر شرق، دکتر سر محمد اقبال

	Kuchh aur hi nazar aata hai kaarobaar-e jahaan
Nigaah-e  shauq  agar  ho  shareek-e  beenaee.
	کچھ اور ہی نظر آتا ہے کاروبار جھاں
نگاہ شوق اگر ہو شریک بینائی

	One finds the world to be an altogether different phenomenon, When one includes Nigaah-e-Shauq in one’s canvas of perception.
	یکی جهان را به یک پدیده کاملا متفاوت تبدیل می کند
هنگامی که یک نفر شامل نیهاه شاهک در بوم ادراک است

	(Iqbal’s concept of Nigaah-e-Shauq means perceiving Godly design in all that one sees.)
	مفهوم اقبال از نیگا شاک
بدان معنی است که طراحی خدایی را در همه ی آنچه که می بینیم درک می کنیم.)


